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OOPER

Reedel esietendus
Estonias monevorra
itheplaaniline ooper
“Armastuse valem”.

Kaur Gaﬁé‘n‘ek
kaur.garshnek®epl.ee

Muusikalavastuse aluseks on Est-
her Vilari romaan, mille peatege-
lane, eakas Argentina kirjanik Ro-
berta Gomez Dawson heidab pil-
gu oma senisele loomele, mis on
eranditult toitunud tema tihe-
poolsest armastusest. Selgub, et
kirjandus on olnud vaid vahend,
millega mehes mingitki huvi hoi-
da, toda ilma suuremate tule-
musteta vorgutada. Selline on
reaalsus. Ideaalile vastab jutustu-
se objekttasandi peategelane Ni-
na Gluckstein, kuulsa tangolaulja
naine, kes on avastanud armas-
tuse valemi — hoidmaks partneri
armastust varskena, tuleb tollele
mangida iiha kittesaamatut iido-
lit ning jatta oma tunnete toeline

- ulatus varju.

Palju tekstikordusi
Ooper ei anna maistagi kirjan-
dusteost iiksiiheselt edasi. Esi-
teks keskendub libreto rohkem
Nina Glucksteini loole, vahen-
dades raamjutustuse osakaalu.
Siit tuleneb ka stiili lahkne-
vus. Raamatus kasitletakse ar-
mastuse voimalikkuse teemat
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Kuigi Nina (Helen Lokuta, istub) valem p6him6ttelivselt toimib, [6peb lugu traagiliselt, sest keegi ei aima naise saladust ega kannatusi.

Hoidmaks partneri

armastust vérskena
fuleb tollele méngida
kat

aamatut lidelit.

14bi neutraalsuse prisma, mis ei
kohusta millekski.

Ooperis seevastu tuuakse
publiku ette monevorra iihe-
plaanilisem ning paiguti harju-
muspérastest seostest tilekiillas-
tunud visioon. Votame nditeks
aaria sonad: “Sinule motlen, ma
motlen sinule, kui joon veini. Si-
nule m6tlen, ma motlen sinule,
kul suutan oma s1garet1 / ---/ kui

loen raamatut, /---/ kui vaatan
mond kaunist maali /---/” jne.
Sedalaadi retoorikat voib igatiks
siin ise edasi genereerida ning
kujutleda, mida tekitab kuulajas
sellise 1oigu kahe ja poole tunni
jooksul kordamine:
Hiipotees: nagu Vlh]atud

paistab asi olevat peamiselt sel-
les, et raamatus endas esineb

ooperlkokbllkku teksti  mini-

maalselt. Seal leidub kiill mo-
ningaid toredaid juhtmotteid,
ent pohivdirtus — kandev mee-
leolu — tuleneb minu meelest ik-
kagi konkreetsest stizee edasta-
mise viisist.

Sellest abstrahe,eruda on
seet6ttu julgustiikk omaette. Et

aga muusmalavastuses tuleb se-
eha, pa-

veidi -

astuse valemis” leidub suuri motteid

o6nsavoitu, justkui tilekompen-
seeriv paatos.

Ometi on lavastaja ja helilooja
just siin teinud kavala liikke, las-
tes raamjutustuse tasandil 16iku-
da teravalt objekttasandisse. At-
mastajate kudrutamisele hoikab
kirjanik Dawson nimelt vahele:
“Kui ladge! -/---/ Lame! /---/
Nome! /---/ Missugune kits! /---/”
Siin muutuvad ka muusikalised
viljendusvahendid ningliiiiriline
teema asendub dissonantsema
helikeelega. Hetk hiljem see konf-
likt aga lahtub.

Mitmeplaanilisus siiski sdilib
ning eri virve ja lavastuslik-
muusikalisi nihkeid leidub oo-
peris mitmeid, moni neist hu-
moorikas ja tillatav, moni lihtsalt
teretulnud vaheldus. Leidub ka
sisukat dialoogi, muidugi palju
“suuri motteid” ja sisuliselt mo-
tiveeritud mangu muusikastiili-
dega. Et aga suuta seda koike
tdiel médral nautida, soovitaks
ooperikiilastajal lugeda raamat
ldbi alles tagantjarele. ©




